
9” Marco Digital para Fotos
NF-900

Manual de Usuario
Por favor lea cuidadosamente antes de usar y guárdelo para referencia en el futuro.

Administrator
附注
尺寸：210x143mm材质：175g铜版纸封面封底，80g书写纸内芯印刷：彩色封面，单黑内芯
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Gracias
Agradecemos la compra del marco digital para fotos. 
El cual está diseñado para permitir la visualización 
rápida y fácil de las fotos tomadas desde una cámara 
digital, teléfono móvil, o desde una tarjeta de memo-
ria de almacenamiento. Favor de leer este manual de 
uso detenidamente para aprender la forma correcta de 
utilizar el marco digital para fotos.

Conservar este manual para futuras referencias.

Contenido
Asegúrese de que los artículos que aparecen abajo se 
encuentren en el paquete. Si faltara algún artículo, 
comuníquese con el minorista local a quien compró el 
producto.

 • Marco digital para fotos

 • Manual de usuario     

 • Adaptador ca/cc 
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Descripción de Partes
Botones Traseros

1  Botón de Arriba 

2 Botón de Izquierda

3 Botón de Derecha

4 Botón de Reproducir / Pausar / Aceptar

5 Botón de Abajo

6 Botón de Menú (presionar corto) 

Botón de Salir (pulsación larga)

7 Botón de Poder
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Conectores en la Parte Posterior 
1 Ranura para tarjeta de memoria SD/SDHC/MMC CARD.

2 Puerto USB

3 Conector de entrada de Vcc
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Iniciando
1. Extender el soporte del marco digital para fotos en 

el lado posterior del marco a la posición más am-
plia para mayor estabilidad, conectar la salida del 
adaptador ca/cc al conector de entrada de Vcc en 
el lado izquierdo del marco, entonces conectar el 
adaptador ca/cc al tomacorriente.

2. Remover la mica protectora que cubre la pantalla 
de cristal líquido.

3. Presionar el botón de “Poder” en el lado posterior 
del marco digital para fotos para encenderlo.

LL Después de encender la unidad, esta des-
pliega la pantalla de inicio e ingresa a la 
interfase de selección del dispositivo de 
memoria.

L⚠ No conecte el adaptador de energía a la 
salida de alimentación que no sea la in-
dicada en este manual o en la etiqueta, ya 
que puede tener como resultado riesgo de 
incendio o descarga eléctrica.

 No manipule el enchufe con las manos 
húmedas. Hacerlo podría provocar descar-
gas eléctricas. 
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Instrucciones de Operación
Menú Principal

Después de encender la unidad, esta despliega la pantalla 
de inicio e ingresa a la interfase de selección del dispositivo 
de memoria. Presionar “  o ” para seleccionar el disposi-
tivo de memoria deseado. Finalmente, presionar “ ” para 
entrar en el dispositivo seleccionado.
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Tarjeta de Memoria y Memoria USB 

La unidad soporta tarjeta de memoria SD/SDHC/MMC y 
memoria USB 2.0. 

Después de insertar la tarjeta de memoria o la memoria 
USB, la unidad inicia la reproducción automática de las fo-
tos. Presionar “EXIT” dos veces para entrar a la opción de 
selección de la interfase de Fotos, Archivos, Calendario y 
Ajustes, Presionar “  o ”  para seleccionar la opción de-
seada. Finalmente, presionar “ ” para entrar en la opción 
seleccionada.

LL Asegúrese de que hay archivos de fotos com-
patibles almacenados en el tarjeta de memoria 
o memoria USB
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Modo de Foto

Presionar larga  “ ” para entrar al menú principal, Presion-
ar “  o ” para seleccionar “Fotos” y presionar “ ” para 
entrar al modo de despliegue de nueve fotos en miniatura. 
Presionar “ , , , ” para seleccionar la foto deseada y 
presionar “ ” para desplegar la foto seleccionada en una 
sola ventana.

Presione “ ” en modo de pantalla completa para comenzar 
la presentación de fotos en el modo de deslizamiento selec-
cionado.

Cambiar el modo de deslizamiento como sigue: En el modo 
de ajustes, presionar “  o ” para seleccionar MODO DE 
DESLIZAMIENTO (Una ventana / Dos ventanas / Tres ven-
tanas / Cuatro ventanas), presionar “ ” para confirmarlo.
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Funciones de Copiar y Borrar

Para borrar fotos de memoria incorporada::

En el modo de pausa de una foto, presionar largo “ ” para 
entrar a la interfase de copiar, presionar “ ” para copiar la 
foto a la memoria interna. (En el modo de pausa, puede ro-
tar la fotos en 4 tiempos presionando “  o ” o selecciona-
ndo ROTAR.

LL El sistema despliega en la pantalla “Memoria 
llena” si la memoria interna no cuenta con es-
pacio suficiente para almacenar la foto.

Para borrar fotos de memoria incorporada:

En el modo de vista previa, utilice las teclas de flecha [ , , 
 , ] para seleccionar la imagen que quieres borrar, luego 
oprima y sostenga “ ” para acceder al menú borrar. Selec-
cionar “Borrar archivo” y luego presione “ ” para confirmar.     
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Archivos

Seleccionar FILE (ARCHIVO) en el Menú principal, entonces 
presionar “ ” para entrar a la interfase de archivos. Puede 
buscar todos los archivos de fotos en la tarjeta de memoria, 
memoria USB o en la memoria interna.

Presionar “  or ” para seleccionar el archivo que desea 
borrar, entonces presionar largo “ ” para entrar a la inter-
fase de borrar, presionar “ ” para borrar el archivo.
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Calendario

Seleccionar el modo de CALENDAR (CALENDARIO) en el menú 
principal, presionar “ ” para entrar. El calendario se desplie-
ga y las fotos en la memoria conectada se muestran en el lado 
izquierdo de la pantalla. 

Presionar “ , ,  o ” para  ajustar a la fecha.

Ajustes

Seleccionar “SETUP” (AJUSTES) en el menú principal, pre-
sionar “ ” para entrar a la interfase de Ajustes. Presionar 
“  o ” para seleccionar la opción que desea ajustar. Pre-
sionar “ ” para entrar al sub menú, presionar “  o ” para 
seleccionar la opción deseada, entonces presionar “ ” para 
confirmarlo.
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Guía Rápida para la Solución de Problemas
Si tiene problemas con el marco digital para fotos, favor de consultar la siguiente guía y el manual antes de llevar 
el marco al centro de servicio. En caso de que el problema persista acudir al centro de servicio para el análisis y 
reparación del marco.

No enciende

 • Verificar que el adaptador ca/cc esté conectado 
correctamente al conector de Vcc del marco y al 
tomacorriente.

No lee la tarjeta de memoria SD o la memoria USB:

 • Confirma si hay espacio de almacenamiento dis-
ponible en la tarjeta de memoria SD o en la memo-
ria USB.

 • Las memorias vacías no pueden leerse.

No se reproducen los archivos:

 • Verificar que los formatos de los archivos son com-
patibles con los formatos que se pueden reproducir.

Pantalla demasiado oscura o brillosa:

 • Ajustar el brillo y contraste en el menú de ajustes.

El color es muy ligero o no hay color:

 • Ajustar el color y contraste en el menú de ajustes.
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Avisos de la Seguridad

El relámpago con el símbolo de flecha dentro de un triángulo 
equilátero tiene el propósito de advertir al usuario de la pres-
encia de voltaje peligroso no aislado dentro del gabinete del 
producto que puede ser de suficiente magnitud como para 
constituir un riesgo de descarga eléctrica.

El signo de exclamación dentro de un triángulo equilátero 
tiene el propósito de advertir al usuario de la presencia de in-
strucciones de funcionamiento y reparación importantes en el 
material impreso que acompaña al artefacto.

ADVERTENCIA:  Este producto contiene el plomo, un químico que, de 
acuerdo con el Estado de California, puede causar cáncer y defectos con-
génitos u otros daños en el aparato reproductor. Lávese las manos luego 
de manipular el dispositivo.

ADVERTENCIA: Favor de apagar la unidad antes de insertar o remov-
er la tarjeta de memoria o la memoria USB. En caso contrario, esto puede 
causar daños a la tarjeta de memoria, la memoria USB y a la unidad.

Precauciones y Mantenimiento
• Para uso en interiores exclusivamente.
• Para prevenir riesgos de fuego o choque eléctrico, no exponer esta 

unidad al vapor o humedad.
• Para prevenir sobre calentamiento, no bloquear las ranuras de venti-

lación en la parte posterior del marco digital para fotos.
• No intentar abrir o desmantelar el marco digital para fotos. Esto 

puede generar riesgo de choque eléctrico, no hay partes en el interior 
que el usuario pueda darle servicio. El abrir o desmantelar el marco 
digital para fotos anula la garantía.

Limpieza de la Pantalla 
• Tratar la pantalla con cuidado. Debido a que la pantalla del marco 

digital para fotos es de cristal y se rompen o ralla fácilmente.
• Si las huellas de los dedos o el polvo se acumulan en la pantalla LCD, 

se recomienda utilizar una tela suave, no abrasiva; como una tela 
para limpieza de lente de una cámara para limpiar la pantalla LCD.

• Humedecer el trapo de limpieza con la solución limpieza y aplíquela 
sobre la pantalla.
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Consignes de Sécurité Importantes
1. Lea las instrucciones: Deberá leer todas las instrucciones de seguri-

dad y funcionamiento, antes de poner en funcionamiento este pro-
ducto.

2. Conserve las instrucciones: Deberá conservar las instrucciones de se-
guridad y funcionamiento para referencia futura.

3. Preste atención a las advertencias: Deberá respetar todas las adver-
tencias contenidas en el producto y en las instrucciones de funcio-
namiento.

4. Siga las instrucciones: Deberá seguir todas las instrucciones de uso y 
funcionamiento.

5. Limpieza: Desconecte este producto del tomacorriente de pared 
antes de la limpieza. No utilice productos de limpieza líquidos o en 
aerosol. Utilice un paño húmedo para la limpieza.

6. Complementos: Utilice sólo complementos recomendados por el fab-
ricante. El uso de otros complementos puede ser peligroso.

7. Agua y humedad: No utilice este producto cerca del agua (por ejem-
plo: cerca de una bañera, lavatorio, lavaplatos o tina para lavar ropa, 
en un sótano mojado ni cerca de una piscina, etc.).

8. Ventilación: El gabinete posee ranuras y aberturas para asegurar la 
correcta ventilación del producto, su bien funcionamiento y para pro-
tegerlo del recalentamiento. Nunca se deben bloquear estas aber-
turas al colocar el producto sobre una cama, sofá, alfombra u otras 
superficies similares. No se debe colocar este producto en un mueble 
empotrado, tal como biblioteca o estante, salvo que se proporcione 
una ventilación correcta o se cumplan las instrucciones del fabricante 
del producto.

9. Fuentes de alimentación: Este producto debe utilizarse sólo con el 
tipo de fuente de alimentación indicada en la etiqueta de clasifi-
cación. Si no está seguro del tipo de alimentación de energía eléctrica 

en su hogar, consulte con el distribuidor del producto o con la compa-
ñía eléctrica local. Para los productos que funcionan a batería o con 
otras fuentes de alimentación, consulte las instrucciones de funcio-
namiento.

10. Sobrecarga: No sobrecargue los tomacorrientes de pared, alargues o 
tomacorrientes múltiples, ya que esto puede tener como resultado un 
riesgo de incendio o descarga eléctrica.

11. Entrada de objetos y líquido: Nunca introduzca objetos de ningún 
tipo dentro de este producto a través de las aberturas, ya que pu-
eden ponerse en contacto con puntos de voltaje peligrosos o piezas 
que ocasionarían incendios o descargas eléctricas. No derrame nunca 
líquido de ningún tipo sobre el producto.

12. Reparaciones: No intente reparar este producto usted mismo, ya que 
al abrir o quitar las cubiertas se expondría a voltaje peligroso u otros 
peligros. Para cualquier reparación, póngase en contacto con el per-
sonal técnico calificado.

13. Daños que requieran servicio técnico: Desconecte este producto del 
enchufe de pared y contáctese con personal técnico calificado en las 
siguientes situaciones: a) cuando la fuente de alimentación o el en-
chufe estén dañados; b) si se ha derramado líquido, han caído objetos 
dentro del producto; c) si el producto ha sido expuesto a lluvia o al 
agua; d) si el producto no funciona normalmente al seguir las instruc-
ciones de funcionamiento. Ajuste sólo aquellos controles incluidos en 
las instrucciones de funcionamiento, ya que el ajuste inadecuado de 
otros controles puede ocasionar daños y requerir con frecuencia un 
trabajo profundo por parte de un técnico calificado para restaurar 
el funcionamiento normal del producto; e) si el producto se ha caído 
o ha sufrido algún daño; f) cuando el producto presenta un cambio 
marcado en su rendimiento; esto indica que necesita mantenimiento. 

14. Repuestos: Cuando se requieren repuestos, asegúrese de que el ser-
vicio técnico haya utilizado las piezas de reemplazo especificadas por 
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el fabricante o que posean las mismas características que la pieza 
original. Las sustituciones no autorizadas pueden provocar incendio, 
descarga eléctrica u otros riesgos. 

15. Controles de seguridad: Una vez completado el servicio o las repara-
ciones de este producto, solicite al servicio técnico que realice con-
troles de seguridad para asegurar que se encuentra en condición de 
funcionamiento correcto. 

16. Calor: El producto debe ubicarse lejos de fuentes de calor tales como 
radiadores, rejillas de aire caliente, calentadores u otros productos 
(incluyendo los amplificadores) que produzcan calor.

Declaración de la FCC
Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Normas de la FCC. El func-
ionamiento está sujeto a las siguientes dos condiciones: (1) Este disposi-
tivo puede no causar interferencias perjudiciales, y (2) Este dispositivo 
debe aceptar cualquier interferencia recibida, inclusive aquella que po-
dría causar funcionamiento no deseado.

Nota:  Este equipo fue probado y cumple con todos los límites para dis-
positivos digitales clase B, conforme a la Parte 15 de las normas de la 
FCC. Estos límites fueron diseñados para brindar protección razonable 
contra la interferencia perjudicial en una instalación residencial. Este 
equipo genera, emplea y puede irradiar energía de frecuencia de radio y, 
si no se instala y emplea según las instrucciones, puede ocasionar inter-
ferencia perjudicial para las comunicaciones de radio. Sin embargo, no 
hay ninguna garantía de que no ocurrirá en una instalación en particular. 
Si este equipo causa interferencia perjudicial para la recepción de radio 
o televisión, lo cual puede determinarse al apagar o encender el equipo, 
el usuario puede tratar de corregir la interferencia con una o más de las 
siguientes medidas:

• Reorientar o reubicar la antena receptora. 

• Aumentar la distancia entre el equipo y el receptor. 
• Conectar el equipo en un tomacorriente en un circuito diferente del 

que está conectado el receptor. 
• Consultar al distribuidor o a un técnico con experiencia en radio y TV 

para obtener ayuda.
Se requiere el uso de cable blindado, para cumplir con los límites de la 
clase B, en la sub parte B de la Parte 15 de las normas de la FCC.

No efectúe cambios ni modificaciones al equipo, excepto en caso de que 
así lo especifique el manual. Si se deben efectuar tales cambios o modifi-
caciones, se le solicitará que detenga el funcionamiento del equipo.

PRECAUCIÓN SOBRE LAS MODIFICACIONES
Cualquier cambio o modificaciones no aprobadas expresamente por el 
beneficiario de este dispositivo pueden anular la autorización concedida 
por la FCC para operar el equipo.                                 
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Especificaciones
Adaptador ca/cc Entrada: 100-240 V ~50/60 Hz 350 mA

Salida: 5 Vcc 1A  

Pantalla Tamaño: 9” TFT

Resolución: 800 x 480

Contraste: 200-300:1

Rango de Aspecto: 16:9

Brillo: 300 cd/m 2

Respuesta de Tiempo: 20 ms

Ángulo de vista: 60°(izquierda/derecha/
vertical), 40°(horizontal)  

Ambiente de 
funcionamiento

Temperatura: 32–104°F (0–40°C), 

Humedad relativa: 10–85%

Formato de los 
archivos de fotos

JPEG

Tarjetas de 
memoria

SD, SDHC, MMC (max 32GB)

Conexión USB USB 2.0

Nota: Producto han mejorado continuamente. Nos reservamos el derecho 
de modificar el producto y las especificaciones sin previo aviso.

Soporte
Si usted encuentra algún problema con esta unidad, por 
favor visite nuestra página en la red www.naxa.com para 
preguntas más frecuentes (FAQs) y puesta al día sobre 
novedades. Si esto no resolviese el problema, por favor 
contacte con nuestro servicio técnico.

NAXA Technical Support 
2320 East 49th St. 
Vernon, CA 90058 
 
http://www.naxa.com/naxa_support/
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